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32 Zweite Analyse: Die Gewichtung einzelner Bedingungs-
faktoren in der Faktorenkomplexion des Fremd-
sprachenunterr ichts 444
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322 Teilstichprobe: Sechste.Realschule 448
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331 Teilstichprobe: Sechste.Hauptschule 456
332 Teilstichprobe: Sechste.Realschule 461
333 Teilstichprobe: Sechste.Gymnasium 464
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334 Teilstichprobe: Achte.Hauptschule 470
335 Teilstichprobe: Achte.Realschule 474
336 Teilstichprobe: Achte.Gymnasium 482

34 Vierte Analyse: Der Erklärungswert ausgewählter
Bedingungen des Fremdsprachenunterrichts 487
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3443 Partialmodell C 511
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3453 Partialmodell C 516
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gewählter Bedingungsfaktoren 526

350 Vorbemerkungen 526

351 Ergebnisse der ersten Berechnung 527
352 Ergebnisse der zweiten Berechnung 532
353 Ergebnisse der dritten Berechnung 534
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354 Ergebnisse der vierten Berechnung 536
355 Ergebnisse der fünften Berechnung 538
356 Ergebnisse der sechsten Berechnung 540
357 Ergebnisse der siebten Berechnung 542
358 Ergebnisse der achten Berechnung 543

Teil D : Zusammenfassung der zentralen Ergebnisse
====== und Schlußüberlegungen 547

1 Abschließende Zusammenfassung der zentralen
Ergebnisse 547

2 Die in der vorliegenden Arbeit angelegten
Perspektiven einer zukünftigen Erforschung
des Fremdsprachenunterrichts 564
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